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EIROPAS SAVIENIBA, kadreizéja Eiropas Kopiena,
turpmak “Savieniba”, un
KIRIBATI REPUBLIKA,
turpmak “Kiribati”,
turpmak kopa sauktas par “Pusém”,
NEMOT VERA Pusu cie$o sadarbibu, jo Tpasi attiecibas starp Afrikas, Karibu jiras regiona un
Klusa okeana valstu grupu (“AKK valstis”) un Savienibu, un PuSu kopigo vélmi §Ts attiecibas

stiprinat,

BUDAMAS PUSES Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu, no

vienas puses, un Kiribati Republiku, no otras puses, turpmak “noligums”,
ATGADINOT noliguma noteikumus,
ATGADINOT ari principu, kas paredz, ka visam valstim japienem pienacigi pasakumi, ar kuriem

nodroSina jiras resursu ilgtsp€jigu parvaldibu un saglabasanu, un $aja noltika savstarpgji

jasadarbojas,
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ATKARTOTI APSTIPRINOT ari mérki nodrosinat talu migrgjoso zivju krajumu kopigas

izmantoSanas un parvaldibas ilgtsp&ju,

NEMOT VERA to, ka ir svarigi veicinat starptautisko sadarbibu zinatniskas p&tniecibas joma,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. PANTS

Definicijas

Saja protokola piem&ro noliguma 2. panta noteiktas definicijas.

Turklat:

a)

b)

“zvejas apgabali” ir Kiribati tidenos esoSie apgabali, kas definéti pielikuma 1. nodalas

2. iedala;

“nozvejas” ir jura mitoSu sugu dzivnieki, kas nozvejoti ar zvejas riku, kuru ievietojis zvejas

kugis;

“izkrauSana” ir jebkada zvejas produktu daudzuma izkrauSana no zvejas kuga uz sauszemes;

“delegacija” ir Eiropas Savienibas delegacija Klusa okeana regiona, kas atrodas Suva, Fidzi;

“nopietnas domstarpibas” ir domstarpibas, kas saistitas ar protokola interpretaciju vai kave ta

IstenoSanu;
“zvejas licence” ir ar derigs pilnvarojums vai atlauja konkrétu sugu zvejoSanas darbibu

veikSanai ar konkrétiem zvejas rikiem, konkrétos zvejas apgabalos un konkréta laikposma

saskana ar §a pielikuma noteikumiem;
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)

h)

)

k)

D

“ilgtsp€jiga zveja” ir zvejoSana, kas atbilst F40 1995. gada konference pienemtaja Atbildigas

zivsaimniecibas ricibas kodeksa noteiktajiem merkiem un principiem;

“Savienibas kugis” ir Savienibas dalibvalsts karoga zvejas kugis, kas registréts Savieniba;
“operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir vaditajs vai Ipasnieks uznémuma, kura
darbiba saistita ar jebkuru posmu zvejas un akvakultiiras produktu razoSanas, apstrades,
tirgvedibas, izplatiSanas vai mazumtirdzniecibas kedg;

“protokols” ir Sis noliguma TstenoSanas protokols, ka arT ta pielikums un papildinajumi;
“zvejas diena” ir kalendara diena vai kalendaras dienas dala, kuras laika Savienibas rinkvada
kugis uzturas zvejas apgabalos, bet nav kalendara diena vai kalendaras dienas dala, kura
Kiribati 2014. gada Zvejniecibas noteikumos (t. i., Rinkvada kugu dienu shéma) definéta ka

nezvejosanas diena;

“neparasti apstakli” ir apstakli, kuri nav dabas paradibas un kurus kada no Pusém nespg;j

pienacigi kontrol&t, un kuri tapéc trauce zvejot Kiribati idenos.
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2. PANTS
Meérkis un piemé&roSanas laikposms

1. Protokola mérkis ir istenot noligumu un it 1pasi precizeét nosacijumus, kas reglamente
Savienibas kugu piekluvi zvejas apgabaliem, un ilgtsp&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu

Isteno$anas noteikumus.

2. Protokolu un ta pielikumu pieméro 5 gadus no dienas, kad tas parakstits saskana ar 22. pantu,

ja vien saskana ar protokola 19. pantu nav sniegts darbibas izbeigSanas pazinojums.

3. PANTS
Saistiba starp protokolu un noligumu

Protokola noteikumus interprete un piemé&ro noliguma konteksta un ar noligumu saskaniga veida.
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4. PANTS
Saikne starp protokolu un citiem noligumiem un juridiskajiem instrumentiem

Protokola noteikumus interpret€ un pieméro veida, kas ir saskanigs un savietojams ar:

a) ieteikumiem un rezoliicijam, kurus pienémusi Klusa okeana rietumu un centralas dalas
zvejniecibas komisija (WCPFC) un Amerikas Tropisko tunzivju komisija (I[A7T7TC) un visas
citas apakS$regionalas vai starptautiskas organizacijas, kuru locekles ir Puses;

b)  1995. gada Noligumu par ANO 1982. gada 10. decembra Juras tiesibu konvencijas noteikumu
istenoSanu attieciba uz mainigas dislokacijas un talu migréjoSo sugu zivju krajumu

saglabaSanu un parvaldibu;

c)  ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (FAQO) 1995. gada Atbildigas

zivsaimniecibas ricibas kodeksu;

d)  FAO Starptautisko nelegalas, neregistrétas un neregulétas zvejas aizkavéSanas, novérSanas un

1zskauS$anas ricibas planu;
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e)  svarigakajiem elementiem, kas minéti 9. panta Partnerattiecibu noliguma starp Afrikas,
Karibu juras regiona un Klusa okeana valstu grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses (“Kotonii noligums”), vai ieklauti attiecigaja
Savienibas un AKK valstu p&cteciga noliguma panta.

5. PANTS
Zvejas iespejas
1. Zvejas licences Savienibas tunzivju zvejas kugiem Kiribati pieskir saskana ar noliguma
6. pantu un ieveérojot Kiribati Tunzivju parvaldibas plana noteiktos limitus, WCPFC saglabasanas

un parvaldibas pasakumus un /AT7TC rezolicijas.

2. ANO 1982. gada Juras tiesibu konvencijas 1. pielikuma uzskaitito talu migréjoso sugu zvejas

iesp&jas ar protokola pielikuma izklastitajiem nosacijumiem tiek dotas ¢etriem rinkvada kugiem.

3. Sapanta 1. un 2. punktu pieméro, nemot véra protokola 6. un 8. pantu.
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6. PANTS

Finansialais ieguldijums un maksaSanas kartiba

1.  Protokola 7. panta miné&ta finansiala ieguldijuma kopsumma protokola 2. panta minétajam

laikposmam ir tris miljoni astonsimt tiikstosi (3 800 000) euro.

2. Savienibas finansialais ieguldijums ietver $adus elementus:

a)  ikgad€ja summa par piekluvi zvejas apgabaliem — trTs simti seSdesmit tukstosi (360 000)

euro gada — un

b)  1pasa ikgad€ja summa — Cetrsimt tiikstosi (400 000) euro —, kas atvéleta Kiribati

zivsaimniecibas nozares politikas un jurlietu politikas atbalstiSanai un 1stenosanai.
3. Par 2. punkta a) apakSpunkta min€to summu Kiribati savos zvejas apgabalos Savienibas
kugiem dara pieejamas vismaz 160 zvejas dienas gada. Ir iesp&ja sanemt papildu dienas, kuras

Savienibas kugiem dara pieejamas saskana ar pielikuma II nodalas 6. iedalu.

4.  Turklat zvejas operatori maksa Kiribati ikgad@&ju piekluves maksu, kuras apjoms atbilst

saskana ar pielikuma II nodalas 6. iedalu pieskirto zvejas dienu skaitam.

5. Sapanta 1. punktu pieméro, nemot véra protokola 5., 7. un 9. pantu un noliguma 12. un

13. pantu.
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6.  Summu, kas min&ta 2. punkta a) apakSpunkta, Savieniba samaksa ne vélak ka 90 dienas péc
protokola provizoriskas piemérosanas sakumdienas (pirmaja gada) un ne vélak ka protokola

provizoriskas piem&rosanas gadadiena (turpmakajos gados).

7. Kiribati iestadém ir tiesibas brivi lemt par 2. punkta a) apakSpunkta minéta finansiala

ieguldijuma izmantoSanu.

8.  Savienibas finansialo ieguldijumu, kas minéts 2. punkta a) apakSpunkta, ka arT operatoru

ikgadgjo piekluves maksu, kas paredzeta 4. punkta, iemaksa Kiribati valdibas konta Nr. 1, kurs
atverts ANZ Bank of Kiribati Ltd Bairiki, Tarava.

9.  Savienibas finansialo ieguldijumu, kas minéts 2. punkta b) apakSpunkta, iemaksa Kiribati
valdibas konta Nr. 4, kurs§ atveérts ANZ Bank of Kiribati Ltd Bairiki, Tarava (“zivsaimniecibas

nozariskais atbalsts™).

10. Kiribati iestades katru gadu Savienibai apstiprina So kontu numurus.
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7. PANTS

Nozariskais atbalsts

1. Saskana ar Kiribati Divdesmitgades redz&jumu, valsts zivsaimniecibas politiku un citam
saistitajam ricibpolitikam, kuras ietekmé zvejniecibu atbildiguma un ilgtsp&jas aspektus, 6. panta
2. punkta b) apakSpunkta minéto finansialo ieguldijumu Kiribati iestades novirza zvejniecibu
parvaldibas un attistibas atbalstam, ar1 zvejas darbibu uzraudzibai, kontrolei un parraudzibai, ko

veic, lai apkarotu nelegalu, neregistrétu un neregulétu (“NNN”) zveju.

2. Ne velak ka 120 dienas p&c protokola provizoriskas piem&rosanas sakumdienas Apvienota

komiteja vienojas par:

a)  nozares gada un daudzgadu programmam, kas vajadzigas 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta

noteikta finansiala ieguldijuma apguvei;

b)  gada un daudzgadu mérkiem, kas jasasniedz, lai ar laiku iedzivinatu atbildigu zveju un

ilgtsp&jigas zvejniecibas;

c)  siki izstradatiem 1stenoSanas noteikumiem un procediram, kas attieciga gadijuma ietver ari

budZeta un finansu raditajus, kuri vajadzigi, lai izvertétu ikgad€jos rezultatus.
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3. IpaSo finansiala ieguldijuma summu nozariskajam atbalstam, kas minéta 6. panta 2. punkta

b) apakspunkta, izmaksa katru gadu un atbilstosi paveiktajam. Pirmaja protokola piem&rosanas gada
finansialo ieguldijumu maksa, pamatojoties uz saskanotaja planojuma identificétajam vajadzibam.
Turpmakajos protokola pieméroSanas gados finansialo ieguldijumu maksa, pamatojoties uz nozares
programmas IstenoSanas rezultatiem, kurus izverte saskana ar siki izstradatajiem istenoSanas
noteikumiem un procediiram, kas minétas 2. punkta c¢) apakspunkta. Finansiala ieguldijuma
maksajumus nokarto ne vélak ka 45 dienas péc Apvienotas komitejas [émuma par sasniegtajiem

rezultatiem.

4. Ik gadu Kiribati Apvienotajai komitejai zino par nozariska atbalsta finansétajam darbibam un

to rezultatiem. Pirms protokola termina beigam Kiribati sagatavo arT nobeiguma zinojumu.

5. Savieniba var izskatit un pilniba vai dal&ji apturét protokola 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta

noteiktas finansiala ieguldijuma Tpasas summas maksajumus, ja:

a)  Apvienotas komitejas veikta izvert€§juma tiek konstatets, ka giitie rezultati neatbilst

planotajiem;

b) finansialais ieguldijums netiek apgts ta, ka noteikusi Apvienota komiteja.
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6.  Apvienota komiteja ir atbildiga par nozariska atbalsta daudzgadu programmas stenoSanas
turpindjuma pasakumiem. Ja vajadzigs, Puses ar Apvienotas komitejas starpniecibu Sos pasakumus
turpina arT p&c protokola termina beigam un tik ilgi, 11dz 1pasais finansialais ieguldijums, kas veido
6. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteikto nozarisko atbalstu, ir pilniba izlietots. Tomér, kad p&c
protokola termina beigam pagajusi 8 ménesi, 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteikto finansialo

ieguldijumu izmaksat vairs nedrikst.

7.  Puses apnemas nodroSinat ar nozarisko atbalstu 1stenoto darbibu pamanamibu.

8. PANTS

Zvejas iespeju pielagosana

Zvejas iespejas, kas min&tas 5. panta, pec savstarpgjas vienosanas var Apvienotaja komiteja
pielagot, ciktal WCPFC vai IATTC un regionalo un apaksregionalo organizaciju ieteikumi
apstiprina, ka §ada pielagoSana nodros$inas Kiribati resursu ilgtsp&jigu parvaldibu. Tada gadijuma
protokola 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteikto finansialo ieguldijumu pielago samerigi un

proporcionali laikam.
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9. PANTS

Zvejas darbibu veikSanas nosacijumi

1. Savienibas kugi zvejas apgabalos zvejot drikst tikai tad, ja tiem ir deriga licence, kuru Kiribati

iestades izdevusas saskana ar protokolu.

2. Puses sadarbojas, lai ar pienacigu kontroli, pieméram, ar inspekcijam, ko veic jiira un
izkrauSanas laika, talmonitoringu un citiem piemérotiem rikiem un ar elektronisku zinoSanas

sistému, kopigi uzraudzitu, ka Savienibas kugi izmanto zvejas iesp&jas.
3. Turklat noliguma 9. panta minétas Apvienotas komitejas gadskartgja sanaksmé Puses, nemot
véra noteikumus, par kuriem vienojus$as attiecigas regionalas un apaksregionalas organizacijas,
apmainas ar informaciju par kop€jo zvejas piepiili, kas Kiribati idenos 1stenota ieprieksgja gada.
Vajadzibas gadijuma Puses veic pasakumus, ar kuriem pielago protokola pieskirtas nakama gada
Zvejas iespgjas.

10. PANTS

Zvejas ilgtsp€ju nodrosinosa zinatniska sadarbiba

1. Puses veicina zvejas resursu un jiras ekosist€ému parvaldibas ilgtsp&ju un atbildigu zvejosanu

Kiribati tidenos.
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2. Puses apnemas veicinat ar atbildigu zvejoSanu saistito zinatnisko sadarbibu apaksregionala
ItmenT un jo ipasi WCPFC un IATTC satvara, ka ari visas citas apaksSregionalajas vai

starptautiskajas organizacijas, kuru locekles tas ir.

3. Saskana ar noliguma 4. pantu un protokola 8. pantu un nemot véra labakos pieejamos
zinatniskos ieteikumus, vajadzibas gadijuma Puses, lai nodrosinatu zvejas resursu ilgtsp&jigu
parvaldibu Kiribati tidenos, Apvienotaja komiteja var pienemt pasakumus attieciba uz to Savienibas

kugu darbibam, kuriem ir lauts veikt zvejas darbibas saskana ar protokolu.
11. PANTS

Finansiala ieguldijuma maksajumu apturéSana un parskatiSana
1. Jaizveidojas neparasti apstakli, kuri zvejas apgabalos nelauj veikt zvejas darbibas, protokola
6. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteikto finansialo ieguldijumu var parskatit vai apturét péc PuSu
apsprieSanas un vieno$anas, kas panakta divu ménesu laika pec kadas Puses pieprasijuma, un ja
Savieniba ir pilniba samaksajusi visas 11dz apturéSanai maksajamas summas.
2. Savienibai ir pienakums rakstiski pazinot par nodomu apturét 6. panta 2. punkta

a) apakSpunkta minéta finansiala ieguldijuma maksajumus, un tas jadara vismaz divus ménesus

pirms dienas, kad aptur€Sanai jastajas speka.
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3.  Protokola 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta finansiala ieguldijuma maksajumus atsak,
tiklidz situacija ir labota ar ricibu, kura iepriek§ min€to neparasto apstaklu ietekmi samazina, un péc
Pusu apspriesanas un vienoSanas, kas apstiprina, ka situacija, visticamak, laus atsakt normalas

zvejas darbibas.

12. PANTS

Zvejas licencu darbibas apturéSana un atjaunosana

1. Kiribati patur tiesibas apturét un atsaukt 5. panta paredz€tu zvejas licenci, kas pieskirta

konkrétam kugim, ja:

2)konstatéts, ka kugis izdarTjis smagu Kiribati normativo aktu vai licences noteikumu

parkapumu; vai

b)  kuga ipasnieks nav izpildijis tiesas nolémumu, kas izdots saistiba ar konkréta kuga izdaritu

parkapumu.
2. Apturéta zvejas licence paliek apturéta, 11dz tiek izpildits 1. punkta b) apakspunkta minétais

tiesas nolémums un ar noteikumu, ka Kiribati iestades piekritusas zvejas licenci uz tai atlikuso

deriguma periodu atjaunot.
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13. PANTS

Protokola piem&roSanas apturéSana

1.  Protokola piem@roSanu, tostarp 6. panta 2. punkta noteikta finansiala ieguldijuma

maksajumus, péc vienas Puses iniciativas var apturét, ja:

a)  protokola 7. panta 5. punkta un 11. panta 1. punkta neparedzetu iemeslu dél Savieniba nav

veikusi 6. panta 2. punkta paredzetos maksajumus;

b)  starp Pusém radusas nopietnas domstarpibas, kas ir saistitas ar protokola interpretaciju vai

kave ta 1stenoSanu;
c) neviens no Savienibas kugiem nav pieteicies uz zvejas licencu atjaunosanu;
d) viena Puse neievéro protokola noteikumus;
e) viena Puse konstatg, ka ir parkapti butiski cilvéktiesibu elementi un pamatelementi, kas

noteikti Kotonii noliguma 9. panta vai lidzvertiga Savienibas un AKK valstu peécteciga

noliguma panta.
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2.  leintereséta Puse rakstiski pazino otrai Pusei par protokola pieméroSanas apturéSanu, un
apturésana stajas speka tris ménesus peéc pazinojuma sanemsanas. No briza, kad par apturéSanu
pazinots, Puses sak savstarp&ji apspriesties, lai tris ménesu laika domstarpibas atrisinatu ar
izligumu. Ja izligums tiek panakts vai tiklidz ir atjaunota situacija, kada pastaveja pirms 1. punkta
a) apakSpunkta minétajiem notikumiem, protokola piemé&rosanu atsak un 6. panta noteikta finansiala

ieguldijuma summu sam&rigi un proporcionali laikam samazina atkariba no apturéSanas ilguma.
14. PANTS

Valsts normativie akti
1. Janoliguma, protokola un ta pielikuma un papildinajumos nav noteikts citadi, Savienibas
kugu zvejas darbibas, kas zvejas apgabalos notiek saskana ar protokolu, reglamenté Kiribati
piem&rojamie normativie akti.
2. Savieniba apnemas veikt visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka Savienibas kugi
ievero Kiribati normativos aktus un ka tiek faktiski pieméroti protokola paredzgtie zvejas

uzraudzibas, kontroles un parraudzibas pasakumi, kas attiecas uz zvejas darbibam.

3. Savienibas kugu operatori sadarbojas ar Kiribati iestadém, kuras atbild par uzraudzibu,

kontroli un parraudzibu.
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4.  Puses viena otrai pazino par visam savas zivsaimniecibas politikas vai tiesibu aktu izmainam,

kuras varétu ietekmé&t Savienibas kugu darbibas, kuras tie veic saskana ar protokolu.
5. Visas butiskas izmainas vai jaunus tiesibu aktus, kas vargtu biitiski ietekmé&t Savienibas kugu
darbibas, tiem pieméro ne agrak ka no 60. dienas pec tam, kad Savieniba no Kiribati ir sanémusi
pazinojumu par izmainam.
15. PANTS

Nediskriming$ana un parredzamiba
1. Saskana ar noliguma 3. panta 1. punktu Savienibas kugiem pieméro tikpat labveligus
tehniskos zvejas nosacijumus, kadi tiek piem&roti citam arvalstu flot€ém, kam ir tadi pasi parametri
un kas zvejo tas pasas sugas.
2.  Puses apnemas Apvienotaja komiteja apmainities ar informaciju par visiem noligumiem, kas
lauj arvalstu kugiem ienakt zvejas apgabalos, un jo Tpasi par tehniskajiem nosacijumiem, kurus

pieméro arvalstu kugiem, kas darbojas Kiribati tidenos.

3. Savieniba apnemas reizi ceturksni darit Kiribati pieejamus agregétus datus par zvejas

apgabalos giito nozveju daudzumiem un izkrauSanas vietam.
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16. PANTS

Datu aizsardziba

1.  Puses apnemas nodroSinat, ka visus protokola konteksta iegiitos komerciali sensitivos un
personas datus par Savienibas kugiem un to zvejas darbibam apstrada saskana ar konfidencialitates
un datu aizsardzibas principiem. Puses nodrosina, ka publiskoti tiek tikai agregeti dati par zvejas
darbibam zvejas apgabalos saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem un ar tiem saistitiem
regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas (“RZPO”) datu kopigoSanas un aizsardzibas

protokoliem.

2. Kompetentas iestades datus apstrada vienigi noliguma istenoSanas noliikos, konkréti,
zvejniecibu parvaldibas, uzraudzibas, kontroles un parraudzibas noliikos. Par datu apstradi
atbildigas iestades Savienibas gadijuma ir Eiropas Komisija vai karoga valsts, bet Kiribati
gadijuma — attieciga kompetenta iestade.

3. Personas dati jaapstrada likumigi, godpratigi un datu subjektam parredzama veida.

4.  Datu apmaina un vélaka apstrade saistiba ar protokola TstenoSanu, konkréti, saistiba ar zvejas
licencu pieteikumiem, zvejas darbibu uzraudzibu un cinu pret NNN zveju, varétu notikt ar $ada

veida datiem:

a)  kuga identifikacijas dati un kontaktinformacija;
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b)

5.

piemérojamo valsts tiesibu aktu un ar tiem saistito RZPO datu kopigosanas un aizsardzibas
protokolu satvara iegiti dati, kurus uzraugi, inspektori vai noverotaji savakusi par kuga
darbibam vai ar kugi saistitajam darbibam, kuga poziciju un parvietosanos, kuga zvejas

darbibu vai ar zveju saistito kuga darbibu;

kuga Tpasnieka (ipasnieku) vai ta parstavja dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba,

profesionala kontaktinformacija un profesionalais bankas konts;

viet€ja agenta dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba un profesionala kontaktinformacija;

kugu kapteina un apkalpes loceklu dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba, amats un

kapteina kontaktinformacija;

nodarbinato jurnieku dati, tadi ka vards, uzvards, kontaktinformacija, apmaciba un veselibas

sertifikats.

Protokola satvara pieprasitie un parsiititie personas dati ir precizi, adekvati, atbilstosi un

aprobezojas ar to, kas vajadzigs noliguma TstenoSanai.

6.

Personas datu apmainu noliguma satvara Puses veic vienigi noliguma noteiktajos konkrétajos

nolukos.
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7. Sanemtie dati vélak netiks apstradati veida, kas ar min€tajiem noliikiem nav savienojams.

8.  Personas datus neglaba ilgak par laiku, kas nepiecieSams mérkim, kura dé] datu apmaina
veikta, un ilgakais termins$ ir desmit gadi, iznemot tad, ja personas dati vajadzigi parkapuma,
inspekcijas vai tiesvedibas vai administrativas procediiras turpinajuma. Sados gadijumos personas

datus drikst glabat divdesmit gadus. Ja personas datus glaba ilgak, tos anonimizg.

9.  Personas datus apstrada ta, lai, nemot vera apstrades 1paSos riskus, garant€tu pienacigu min&to
datu droSibu, arT aizsardzibu pret neatlautu vai nelikumigu apstradi un pret netiSu nozaudésanu,

iznicinasanu vai sabojasanu.

10. Katra Puse nodroSina, ka datu subjekti ir informéti par to, ka vinu personas dati tiks
apstradati, un par vinu tiesibam un tiesiskas aizsardzibas lidzekliem. To var izdarit ar visparigu
pazinojumu, piem&ram, publicgjot protokolu, vai individuali, piem&ram, ar privatuma

pazinojumiem, kas jaiesniedz, piesakoties uz zvejas licenci.
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11. Datu subjektiem ir faktiskas un izpildes zina panakamas tiesibas, kuras darbojas arT katras
iestades jurisdikcija piemé&rojamo juridisko prasibu konteksta. Iestades dod garantijas, ka personas
dati tiks aizsargati, izmantojot normativo aktu un iestazu ieks€jo vadliniju un procediru
kombinaciju. Konkréti, visas siidzibas par to, ka Pusu iestades saskana ar protokolu personas datus
apstradajusas, Savienibas gadijuma adres€jamas Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam vai —

Kiribati gadijuma — jebkurai attiecigajai kompetentajai iestadei.

12.  Protokola satvara sanemtos datus PuSu iestades neparsiita treSai personai valsti, kura nav

karoga dalibvalsts.

13.  Apvienota komiteja var noteikt citus pienacigus drosibas pasakumus un tiesiskas aizsardzibas

lidzeklus.

17. PANTS
Fkskluzivitate

1. Saskana ar noliguma 6. pantu zvejas darbibas zvejas apgabalos Savienibas kugi veic tikai tad,

ja tiem ir saskana ar protokolu izdota zvejas licence.
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2. Zvejas licences Savienibas kugiem Kiribati iestades izdod tikai saskana ar protokolu. Jebkadu

protokola darbibas joma neietilpstosu zvejas licencu izdoSana Savienibas kugiem, it Tpasi tieSu

licenc¢u veida, ir aizliegta.

18. PANTS

ParskatiSsanas klauzula

Puses var Apvienotaja komiteja parskatit protokola, pielikuma un papildinajumu noteikumus un

vajadzibas gadijuma grozit attieciba uz:

a) to, ka notiek zvejas iesp€ju un attiecigi ar tam saistita 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta

noteikta finansiala ieguldijuma pielagosana saskana ar 8. pantu;

b)  nozariska atbalsta un attiecigi ar to saistita 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteikta

finansiala ieguldijuma apguves kartibu;

¢) tehniskajiem nosacijumiem un noteikumiem, ar kadiem Savienibas kugi veic zvejas darbibas.
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19. PANTS
Darbibas izbeigSana

1. Viena vai otra Puse var protokola darbibu izbeigt, ja izveidojas neparasti apstakli, piemeéram,
ja sarukusi attiecigie krajumi vai ja konstatéts, ka samazinajies Savienibas kugiem pieskirto zvejas

iesp&ju izmantojums, vai ja Puses nepilda apnemsanos apkarot NNN zveju.

2. Protokola darbibas izbeigSana ieintereséta Puse vismaz seSus ménesus pirms dienas, kad
protokola darbibas izbeigSanai jastajas speka, rakstiski pazino otrai Pusei par savu nodomu
protokola darbibu izbeigt. P&c ieprieksgja teikuma mingta pazinojuma nosiitiSanas Puses sak

apspriesanos.

3. Protokola 6. panta mingta finansiala ieguldijuma maksajumu par gadu, kura darbibas

izbeigSana kluist piem@rojama, samazina samerigi un proporcionali laikam.
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20. PANTS
Elektroniska datu apmaina

1. Kiribati un Savieniba veicina to, lai visa apmaina ar informaciju un dokumentiem, kas saistiti

ar protokola TstenoSanu, notiktu elektroniski.

2. Dokumentu elektroniska forma vienmer uzskata par lidzvértigu dokumentam papira forma.

3. Puses nekav@joties pazino viena otrai par visiem datorizetas sistémas darbibas trauc&jumiem,
kuri $adu apmainu kaveé. Sados apstaklos ar protokola 1stenosanu saistito informaciju un

dokumentus pielikuma noteiktaja kartiba automatiski aizstaj ar dokumentiem papira forma.
21. PANTS
Pienakums protokola termina beigu vai darbibas izbeigSanas gadijuma
1. Pec protokola termina beigam vai darbibas izbeigSanas attiecigi saskana ar protokola
19. pantu vai noliguma 12. pantu Savienibas kugu ipasniekiem saglabajas atbildiba par visiem
noliguma vai protokola noteikumu vai Kiribati tiesibu aktu parkapumiem, kas notikusi pirms

protokola termina beigam vai darbibas izbeigSanas, vai par licences maksu vai citiem

maksajumiem, kuri §ada termina beigu vai izbeigSanas bridi paliku$i nenokartoti.
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2. Vajadzibas gadijuma Puses turpina uzraudzit 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteikta

nozariska atbalsta Tstenosanu saskana ar 7. pantu un nozariska atbalsta istenoSanas noteikumiem.

22. PANTS
Provizoriska piemérosana

Protokolu provizoriski piemé&ro no dienas, kad Puses to parakstijusas.

23. PANTS
Stasanas speka

1.  Protokols, ta pielikums un papildinajumi stajas speka diena, kad Puses viena otrai pazino par

$im noliikam vajadzigo procediiru pabeigSanu.

2. Sapanta 1. punkta minéto pazinojumu, attieciba uz Savienibu, nosiita Eiropas Savienibas

Padomes Generalsekretaram.
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PIELIKUMS

ZVEJAS DARBIBU VEIKSANAS NOSACIJUMI,
KAS SAVIENIBAS KUGIEM PIEMEROJAMI SASKANA AR PROTOKOLU,
AR KURU ISTENO PARTNERATTIECIBU NOLIGUMU ZIVSAIMNIECIBAS NOZARE
STARP EIROPAS KOPIENU, NO VIENAS PUSES,
UN KIRIBATI REPUBLIKU, NO OTRAS PUSES

1 NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. IEDALA

KOMPETENTO IESTAZU IZRAUDZISANAS

Ja nav noradits citadi, visas atsauces uz Savienibu vai Kiribati ka kompetento iestadi $aja

pielikuma:

a)  Eiropas Savienibas (“Savieniba”) gadijuma ir Eiropas Komisija;

b)  Kiribati gadijuma ir Zivsaimniecibas un jiiras resursu attistibas ministrija.
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2. Pirms protokola provizoriskas piemérosSanas sakuma Puses apmainas ar visu protokola
IstenoSanai vajadzigo kontaktinformaciju un talak sazinas péc vajadzibas.
2. IEDALA
ZVEJAS APGABALI
1. Savienibas kugiem, kuru zvejas licenci Kiribati izdevusi saskana ar protokolu, ir atlauts veikt
zvejas darbibas Kiribati zvejas apgabalos, proti, Kiribati Gdenos, kas tadi ir saskana ar Kiribati
tiesibu aktiem, bet nav teritorialie Gideni, aizsargajamie apgabali vai zvejas aizlieguma

apgabali.

2. Savu iidenu un aizsargajamo vai zvejas aizlieguma apgabalu koordinatas Kiribati Savienibai

pazino pirms protokola provizoriskas piemerosanas sakuma.

3. Kiribati saskana ar protokola 14. panta 4. punktu Savienibai pazino par visam minéto

apgabalu izmainam.
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3. IEDALA
ZVEJAS PARVALDIBAS ZONAS
Saskana ar platibatkarigas parvaldibas pieeju un 2014. gada Zvejniecibas noteikumiem
(Rinkvada kugu dienu shéma) Kiribati savus zvejas apgabalus ir iedalijusi trijas zvejas

parvaldibas zonas, proti, Gilberta apgabala, Féniksa apgabala un Lainas apgabala.

Zvejas parvaldibas zonu koordinatas Kiribati Savienibai pazino pirms protokola provizoriskas

piem&rosanas sakuma.

Kiribati saskana ar protokola 14. panta 4. punktu Savienibai pazino par visam zvejas

parvaldibas zonu izmainam.

Papildus avansam, kuru kugu 1pasnieki maksa, ka noteikts II nodalas 6. iedala, par katru
zvejas dienu izdaramas ar1 §adas piemaksas, kuras veic saskana ar Il nodalas 7. iedala
aprakstito proceduru:

a) jazvejas diena aizvadita Lainas apgabala, piemaksa netiek prasita;

b)  jazvejas diena aizvadita Féniksa apgabala, piemaksa ir viens tukstotis (1000) ASV

dolari;
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c) jazvejas diena aizvadita Gilberta apgabala, piemaksa ir viens tiikstotis (1000) ASV

dolari.

4. IEDALA

KUGA AGENTS

Savienibas kugus, kas piesakas uz zvejas licenci, var parstavét agents (uznémums vai
privatpersona), kurs ir Kiribati rezidents un par kuru ir pienacigi pazinots Kiribati kompetentajai

iestadei.

5. IEDALA

TIESIGIE SAVIENIBAS KUGI

Savienibas kugis uz zvejas licenci ir tiesigs tad, ja nedz ta ipasniekam, nedz kapteinim, nedz pasam
kugim nav aizliegts zvejot Kiribati idenos. Tiem ir jabut izpildijusiem Kiribati tiesibu aktus un
visas iepriek$gjas saistibas, kas izriet no zvejas darbibam, kuras tie Kiribati veikusi ar Savienibu
noslégtu zivsaimniecibas noligumu satvara. Turklat tiem jabiit izpildijuSiem attiecigos Savienibas
tiesibu aktus attieciba uz zvejas licencém, jabiit WCPFC zvejas kugu registra, jabiit Nauru noliguma
pusu (PNA) registra, jabtt Zivsaimniecibas foruma agentiiras (FFA) Labas reputacijas registra, un

tie nedrikst but nevienas RZPO NNN zvejas kugu saraksta.
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II NODALA

ZVEJAS LICENCU PARVALDIBA

1. IEDALA

REGISTRACIJA

1. Lai Savienibas kugi drikstétu zvejot Kiribati zvejas apgabalos, tiem nepiecieSams Kiribati

kompetentas iestades izdots registracijas numurs.

2. Registracijas pieteikumus iesniedz uz veidlapas, ko Kiribati kompetenta iestade $im noltikam

sagatavojusis saskana ar 1. papildinajumu.

3. Registracijas gada maksa ir tris tiikstosi (3000) ASV dolari par kugi. ST summa bez jebkadiem

atvilkumiem jaiemaksa Kiribati valdibas konta Nr. 3.

2. IEDALA

ZVEJAS LICENCES DERIGUMA TERMINS

1. Zvejas licence ir deriga uz t. s. gada zvejas sezonu.
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1.

Minéta gada zvejas sezona:

a)  gada, kad sak protokola provizorisko piemérosanu, ir laikposms no protokola

provizoriskas piemé&rosanas sakuma lidz ta pasa gada 31. decembrim;

b)  p&c tam — pilns kalendarais gads;

c)  gada, kad protokola termin$ beidzas, — laikposms no 1. janvara lidz protokola termina

beigam.

Licences ir atjaunojamas uz laiku, kame@r protokols darbojas.

Summu, kas kugu Tpasniekiem saskana ar 6. iedalas 2. punktu jamaksa par pirmo un p&dgjo

gada zvejas sezonu, aprékina proporcionali laikam.

3. [EDALA

PIETEIKSANAS UZ ZVEJAS LICENCI

Zvejas licenci sanemt drikst tikai tiesigie Savienibas kugi, kas defingéti §a pielikuma I nodalas

5. 1edala.
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Savienibas kompetenta iestade vismaz 20 darbdienas pirms $is nodalas 2. iedala minéta zvejas
licences deriguma gada sakuma Kiribati kompetentajai iestadei elektroniski, ar kopiju
delegacijai, par katru kugi, kur§ vélas zvejot saskana ar protokolu, iesniedz ar

1. papildinajumu saskanigu zvejas licences pieteikumu.

Ja zvejas licences pieteikums nav iesniegts, pirms sacies tas deriguma gads, kuga Tpasnieks
tomer to vel var izdarit ne velak ka 20 darbdienas pirms vélamas zvejas darbibu sakuma
dienas. Sados gadijumos zvejas licence ir deriga tikai lidz pieteikuma iesnieg§anas gada

beigam. Piekluves maksu kugu ipasnieki samaksa par visu zvejas licences deriguma terminu.
Sakotn&ju zvejas licences pieteikumu vai pieteikumu, ko iesniedz p&c butiskam attieciga kuga
tehnisko parametru izmainam, Savieniba nosiita ar Kiribati kompetentajai iestadei adresétu e-

pastu un izmanto 1. papildinajuma veidlapu, kurai pievieno $adus dokumentus:

a)  pieradijums par to, ka ir nokartota piekluves maksa par zvejas licences deriguma

terminu;
b)  nesens (12 ménesi vai mazak) digitals krasains kuga fotoattéls ar laika zimogu un
iz8kirtsp&ju 72 dpi, 1400x1050 pic, kura kugis redzams sanskata un redzams arT kuga

vards, kas rakstits ar ISO latinu alfabéta burtiem;

¢) kuga drosibas aprikojuma apliecibas kopija;
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d)

g)

h)

kuga registracijas apliecibas kopija;

kuga sanitaras kontroles apliecibas kopija;

FFA Labas reputacijas registra apliecibas kopija;

kravas izvietojuma plans;

anglu valoda rakstita un uz zvejas licences terminu deriga apdroSinasanas sertifikata

kopija;

maksa par noverotaju, kuras ikgadg€jais apjoms ir tris tiikstosi (3000) ASV dolari par
kugi.

Zvejas licences atjaunoSanas pieteikumam par kugi, kura tehniskie parametri nav mainijusies,

pievieno tikai pieradijumu par to, ka ir nokartota piekluves maksa, aktualo FF4 Labas

reputacijas registra apliecibu un, ja c¢), d), ) un h) apak$punkta min&tas apliecibas starplaika ir

atjauninatas, So apliecibu kopijas.

Maksu ieskaita Kiribati valdibas bankas konta Nr. 3. Ar bankas parskaitijumu saistitos

izdevumus sedz kuga Ipasnieki.

Kiribati iestades katru gadu Savienibai apstiprina minéta konta rekvizitus.
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Maksas ietilpst visi valsts un viet€jie nodokli, iznemot ostas nodoklus un maksu par

pakalpojumiem.
Ja pieteikums ir nepilnigs vai ka citadi neatbilst 4., 5., 6. un 7. punkta nosacijumiem, Kiribati
iestades septinu darbdienu laika péc elektroniska pieteikuma sanemsanas Savienibas
kompetentajai iestadei, ar kopiju delegacijai, pazino, kapéc pieteikums uzskatams par
nepilnigu vai ka citadi neatbilstosu 4., 5., 6. un 7. punkta nosacijumiem.

4. IEDALA

ZVEJAS LICENCES IZDOSANA

Zvejas licenci Kiribati izdod 15 darbdienu laika p&c pilniga pieteikuma sanemsanas pa e-pastu

un p&c tam, kad Kiribati ir apstiprinajusi maksajuma sanemsanu.
Kiribati kompetenta iestade zvejas licenci tilit elektroniski nostta kuga ipasnickam vai kuga

agentam un Savienibas kompetentajai iestadei, ar kopiju delegacijai. Taja pasa laika kuga

1pasniekam nosiita zvejas licenci papira forma.
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Izdevusi zvejas licenci, Kiribati kompetenta iestade konkréto kugi ieklauj to Savienibas kugu
sarakstd, kuriem ir atlauts zvejot zvejas apgabalos. So sarakstu dara pieejamu visiem Kiribati
attiecigajiem uzraudzibas, kontroles un parraudzibas subjektiem un Savienibas kompetentajai

iestadei, ar kopiju delegacijai.

Zvejas licenci elektroniska formata iesp&jami drizak aizstaj ar zvejas licenci papira forma.

Zvejas licenci izdod konkrétam kugim, un ta nav nododama citam kugim; iznémums ir

neparastu apstaklu gadijumi, kas izklastiti 5. iedala.
Zvejas licencei (elektroniska formata vai, ja pieejams, papira forma) vienmer jaatrodas uz
kuga.
5. IEDALA
NEPARASTI APSTAKLI
Ja ir pieraditi neparasti apstakli, pec Savienibas liguma kuga zvejas licences darbibu var
izbeigt uz atlikuSo tas deriguma terminu. Kuga ipasnieks vai kuga agents zvejas licenci atdod

Kiribati kompetentajai iestadei un par to informé Savienibas kompetento iestadi un

delegaciju.
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Tiek izdota jauna zvejas licence, kuru ar 4. iedalas noteikumiem un 3. iedala izklastitajiem
pieteik$anas nosacTjumiem pieskir kugim ar lidzigiem parametriem, bet jauns avansa

maksajums nav jakarto.

Jauna zvejas licence spéku iegiist diena, kad neparastu apstaklu ietekméta kuga atdota zvejas
licence sanemta Kiribati kompetentaja iestade. Atdoto licenci uzskata par anulétu. Kiribati
kompetenta iestade informé& Savienibas kompetento iestadi un delegaciju par jaunas zvejas

licences izdoSanu.

6. IEDALA

ZVEJAS LICENCES IZDOSANAS NOSACIJUMLI:
MAKSAS UN AVANSA MAKSAJUMI

Kiribati Savienibas kugiem dod piekluvi trijam zvejas apgabalu zonam, kas noteiktas saskana

ar 3. iedalu.

Zvejas licenci izdod péc tam, kad Kiribati valdibas konta Nr. 3 par katru Savienibas kugi ir
iemaksats septinsimt divdesmit tiikstosu (720 000) ASV dolaru liels avanss, kas zvejas kugim
dod tiesibas Cetrdesmit (40) dienas zvejot zvejas apgabalos. Par protokola pirmo un pedg€jo
gada zvejas sezonu, kas definéta 2. iedalas 2. punkta a) un c) apakSpunkta, avansa maksajumu

veic proporcionali laikam.
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Avansa summas, kas miné&ta 2. punkta, ietver kugu dienas shémas garuma korekcijas
koeficientus, kurus saskana ar 2014. gada Zvejniecibas noteikumiem (Rinkvada kugu dienu

shéma) pieméro visiem zvejas apgabalos zvejojoSajiem kugiem.

Iegadatas zvejas dienas Savienibas kugu operatori drikst sava starpa sadalit péc pasu
ieskatiem. Sados gadijumos operatori tilit informé Kiribati un Savienibas kompetento iestadi

par zvejas dienu skaitu, kas jasadala attiecigo kugu starpa.

Péc Kiribati kompetentajai iestadei adreséta Savienibas kompetentas iestades liiguma
operatori papildus zvejas dienam, kas iegadatas saskana ar 2. punktu, var piepirkt vl citas
zvejas dienas, ja tadas ir pieejamas. Kiribati kompetenta iestade Savienibas kompetento

iestadi informé& par minéto citu zvejas dienu sakara apstiprinato dienu skaitu un cenu.

7. IEDALA
GALIGIE PAZINOJUMI PAR MAKSAM
Katru gadu 1. novembr Kiribati kompetenta iestade sagatavo galigo pazinojumu par maksam,
kas par laikposmu no kalendara gada 1. janvara lidz 31. oktobrim par Savienibas kugu zvejas

darbibam maksajamas, pamatojoties uz 1. nodalas 3. iedala noteiktajam zvejas parvaldibas

zonam, kuras Savienibas kugi darbojusies.
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Katru gadu 1. marta Kiribati kompetenta iestade sagatavo galigo pazinojumu par maksam, kas
par laikposmu no ieprieksgja kalendara gada 1. novembra lidz 31. decembrim par Savienibas
kugu zvejas darbibam maksajamas, pamatojoties uz 1. nodalas 3. iedala noteiktajam zvejas

parvaldibas zonam, kuras Savienibas kugi darbojusies.

Abus galigos pazinojumus par maksam Savienibas kompetenta iestade parsiita vienlaikus

kugu Tpasniekiem un attiecigo karoga valstu iestadem.

Kugu 1pasnieki var savas dalibvalsts iestadém izvirzit iebildumus attieciba uz galigo
pazinojumu par maksam piecpadsmit kalendaro dienu laika p&c ta sanemsanas. Ja iebildumus

neizsaka, tiek uzskatits, ka kugu Tpasnieki galigo pazinojumu par maksam ir pienémusi.
P&c tam, kad abas Puses galigo pazinojumu par maksam ir akcept&jusas, Kiribati kompetenta
iestade izdod rékinu par nenomaksatajam summam. Savienibas kugi Kiribati valdibai tas

samaksa trisdesmit kalendaro dienu laika (Kiribati valdibas konts Nr. 3).

Iesp&jamas domstarpibas abas Puses cenSas atrisinat trisdesmit kalendaro dienu laika p&c tam,

kad galigais pazinojums par maksam ir sanemts.
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7. Ja domstarpibas starp kugu ipasnickiem un Kiribati kompetento iestadi saglabajas, Kiribati
kompetenta iestade vai Savienibas kompetenta iestade var prasit, lai tiek sasaukta Apvienotas
komitejas arkartas sanaksme, kas paredzeta noliguma 9. panta 2. punkta. Apvienota komiteja,
savstarp&ji vienojoties, pienem galigo [émumu par galigo pazinojumu par maksam. Visas
nenokartotas papildu maksas kugu ipasnieki Kiribati kompetentajai iestadei bez jebkadiem
atvilkumiem samaksa ne vélak ka vienu ménesi pec Apvienotas komitejas sanaksmes dienas,

un to dara saskana ar protokola 6. panta 8. punktu.

[II NODALA

TEHNISKIE PASAKUMI

1. IEDALA

AR ZPI SAISTITIE PASAKUMI

Zveju ar zivju pievilinasanas iericem (“ZPI”) un tunzivju nozveju paturéSanu veic saskana ar

attiecigajiem WCPFC saglabasanas un parvaldibas pasakumiem un attiecigajiem Nauru noliguma

IstenoSanas noteikumiem.
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2. IEDALA

AIZLIEGTAS SUGAS

Protokola darbibas laika vienmer un visur ir aizliegts zvejot vai paturct uz kuga, pardot, parkraut

cita kugt vai izkraut $adas sugas:

a)  jebkuras sugas platnzaunzivis (haizivis un rajas);

b)  jebkuras sugas jiiras z1ditaji;

c) jebkuras sugas rapuli;

d)  jebkuras sugas putni.

3. [EDALA

NEMERKA SUGAS

1. Savienibas kugu operatori nodroSina, ka zvejots tiek ta, lai [idz minimumam samazinatu

ietekmi uz nemérka un piezvejas sugam.
2. Savienibas kugu operatori nodrosina, ka aizsargajamas sugas, to vida delfini, brunrupudi,

haizivis un jiirasputni, tiek atbrivoti tada veida, kas, pamatojoties uz piemérojamajam

WCPFC vadlinijam, nodroSina vislielako izdzivoSanas iesp&ju.
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IV NODALA

UZRAUDZIBA

1. IEDALA

NOZVEJU REGISTRESANA UN PAZINOSANA

Savienibas kugi, kam saskana ar noligumu ir atlauts zvejot Kiribati zvejas apgabalos, par
savam nozvejam Kiribati kompetentajai iestadei zino talak noraditaja kartiba, un to dara tik

ilgi, lidz abas Puses ir ieviesusas nozvejas datu elektronisko deklaréSanas sistemu (ERS).

Operatori, kamer tie atrodas Kiribati tidenos, katru dienu atjaunina anglu valoda kartotu
nozvejas, ari piezvejas, un zvejas darbibu registru un talab izmanto PNA iFIMS elektroniska
zvejas zurnala lapas, kuras aizpilda par katru zvejas rika ievietoSanas reizi, un, pabeigusi
zvejas rika ievietoSanu, So informaciju ar PNA FIMS starpniecibu elektroniski nosiita

Zivsaimniecibas un jiiras resursu attistibas ministrijai.

Savienibas kugi, kuriem atlauts zvejot zvejas apgabalos, par katru dienu, kad kugis tajos
atrodas, aizpilda SPC/FFA regionala rinkvadu zvejas zurnala veidlapas, kas pieejamas Klusa
okeana Kopienas (SPC) timeklvietné. Veidlapu aizpilda art tad, ja nozvejas nav giitas vai ja
kugis apgabalu $kérso tranzita. Veidlapu aizpilda salasami, un to paraksta kuga kapteinis vai

vina parstavis.
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Kamér Savienibas kugi atrodas zvejas apgabalos, tie katru treSdienu Kiribati kompetentajai
iestadei pa e-pastu 2. papildinajuma 1. formata uz papildinajuma noradito kontaktadresi

nosiita 2. punkta minéta zvejas zurnala kopsavilkumu.

Attieciba uz 2. punkta minéta zvejas zurnala lapu iesniegSanu Savienibas kugi rikojas $adi:

a) jakugis ienak Kiribati osta, aizpildito veidlapu attiecigajai kompetentajai Kiribati
iestadei iesniedz piecu (5) dienu laika péc ienakSanas osta un katra zina pirms izieSanas
no ostas (izvélas 1sako periodu). Kiribati iestade izsniedz rakstisku sanemsanas

apliecinajumu;

b)  jakugis no zvejas apgabaliem iziet, iepriek$ neienacis Kiribati osta, tas piecpadsmit (15)
darbdienu laika p&c izieSanas no zvejas apgabaliem zvejas Zurnala lapu kopijas pa e-

pastu nostta uz Kiribati kompetentas iestades e-pasta adresi.

Zvejas zurnala originalu nosita septinu (7) darbdienu laika p&c tam, kad no zvejas apgabaliem
izgajis kugis pirmoreiz ienak osta.

Vienlaikus So zvejas zurnala lapu kopijas janostita attiecigajiem zinatniskajiem institiitiem:
IRD (Institut de Recherche pour le Développement), IEO (Instituto Espariol de Oceanografia)

un IPIMAR (Instituto de Investigagdo das Pescas e do Mar).

Ieprieks minéta zvejas zurnala lapas attieciba uz laikposmiem, kad kugis atradies zvejas

apgabalos, ieraksta vardus “Kiribati zvejas apgabali”.
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10.

1.

Puses, kopigi vienojusas par ERS parvaldibas un 1stenoSanas pamatnostadném, censas ieviest

ar zvejas apgabalos notieko$ajam Savienibas kugu zvejas darbibam saistitu ERS.

Kad elektroniska nozvejas datu deklaréSanas sistema ir ieviesta, ta pilniba aizstaj ieprieks 2.—
4. punkta izklastitos nozveju registrésanas noteikumus; iznémums ir tehnisku problému vai

traucgjumu gadijumi, kuros nozvejas deklarg saskana ar minéto 2.—4. punktu.

Puses, pamatodamas uz nozveju deklaracijam un citiem attiecigiem avotiem, piemeram,
novérotaju zinojumiem, apmainas ar datiem par nozveju apjomu, ko Savienibas kugi guvusi

ieprieksgja kalendaraja gada.
2. IEDALA

PIEPULES PARVALDIBA UN UZRAUDZIBA
Abas Puses cie$i un regulari uzrauga to, ka Savienibas kugi zvejas apgabalos izmanto zvejas
dienas. Puses censas nodro$inat, ka Savienibas kugiem zvejas apgabalos iedalito zvejas dienu
skaits netiek parsniegts.
Kugu tpasniekiem ar zveju nesaistitas dienas (NFD) jaregistre iFIMS. NFD pieteikumu
apstrada tikai tad, ja kugu operatori ar iFIMS starpniecibu ir iesniegusi attiecigo elektroniska

zvejas zurnala lapu datus. Kiribati NFD pieteikumus apstrada laikus un saskana ar PNA

Rinkvada kugu dienu shémas (VDS) procedram.
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Ja kugu Tpasnieki Kiribati kompetentas iestades Iémumam par vinu NFD prasijumiem
nepiekrit, vini par to informé Savienibas kompetento iestadi. Savieniba tulit sazinas ar

Kiribati kompetento iestadi. Tiek pieliktas samérigas piiles, lai nesaskanas izlidzinatu atri.

Lai nodrosinatu cie$u uzraudzibu, Kiribati katru ned€lu péc tam, kad Savienibas kugi ir
izmantojusi 80 % no tiem iedalitajam zvejas dienam, Savienibas kompetento iestadi, karoga

valstis un kugu Tpasniekus informé par atlikuso Savienibas zvejas dienu izmantoSanas gaitu.
3. IEDALA

PAZINOJUMS PAR IEIESANU KIRIBATI UDENOS UN IZIESANU NO TIEM
Neskarot §1s nodalas 1. iedala noteiktos pienakumus, Savienibas kugi, kam zvejot lauts
saskana ar noligumu, vismaz 24 stundas ieprieks Kiribati kompetentajai iestadei zino par savu
nodomu ieiet Kiribati idenos vai iziet no tiem. Sos pazinojumus izdara 2. papildinajuma 2. un
3. formata un pa e-pastu nosiita uz minétaja papildinajuma noradito kontaktadresi.
Savienibas kugus, kuri zvejo, ieieSanu ieprieks nepazinojusi saskana ar §Ts iedalas 1. punktu,

uzskata par kugiem, kuri zvejo bez zvejas licences. Sados gadijumos pieméro VI nodala

minétas sankcijas.
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4. IEDALA

IZKRAUSANA
IzkrauSanas darbibu veikSanai apstiprinatas Kiribati ostas ir Tarava un Kiritimati.
Savienibas kugi, kuriem izdota Kiribati zvejas licence un kuri vélas nozvejas izkraut Kiribati
apstiprinatajas ostas, par savu nodomu Kiribati iestadém vismaz 72 stundas ieprieks pazino
2. papildinajuma 4. formata, un So zinojumu pa e-pastu nosiita uz minétaja papildinajuma
noradito kontaktadresi.
IzkrauSanas deklaraciju Savienibas kugi Kiribati kompetentajai iestadei un karoga dalibvalstij
pa e-pastu iesniedz 2. papildindjuma 5. formata ne vélak ka 48 stundas p€c izkrauSanas

beigam un katra zina pirms kuga izieSanas no ostas, atkariba no ta, kas notiek agrak.

Ja reiss pabeigts ar nozvejas izkrauSanu citas zvejas ostas arpus Kiribati, Savienibas kugi

24 stundu laika pa e-pastu 2. papildinajuma 6. formata iesniedz reisa pabeigSanas zinojumu.
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5. IEDALA

PARKRAUSANA CITA KUGI

Savienibas kugi, kuriem izdota Kiribati zvejas licence un kuri zvejas apgabalos giitas nozvejas
vélas parkraut cita kugi, to dara tikai apstiprinatajas Kiribati ostas, kas noraditas IV nodalas
3. iedalas 1. punkta. Nozveju parkrauSana jiira arpus ostam ir aizliegta, un personas, kas So

noteikumu parkapj, ir sodamas saskana ar Kiribati tiesibu aktiem.

Par cita kugt parkrausanas nodomu Savienibas kugi Kiribati iestadém vismaz 72 stundas
ieprieks pazino 2. papildinajuma 4. formata, un So zinojumu pa e-pastu nosiita uz minétaja

papildinajuma noradito kontaktadresi.
Cita kugi parkrausanas zinojumu Savienibas kugi Kiribati kompetentajam iestadém pa e-pastu

iesniedz 2. papildinajuma 5. formata ne vélak ka 48 stundas péc parkrausanas beigdm un katra

zina pirms parkravéjkuga izieSanas no ostas, atkariba no ta, kas notiek agrak.
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6. [EDALA
IZIESANA NO OSTAS

Par savu nodomu iziet no ostas Savienibas kugi Kiribati kompetentajai iestadei vismaz 24 stundas
ieprieks pazino 2. papildinajuma 7. formata, un So zinojumu pa e-pastu nosiita uz minétaja
papildinajuma noradito kontaktadresi.

7. IEDALA

KUGU SATELITNOVEROSANAS SISTEMA (VMS)

Neskarot karoga dalibvalsts kompetenci un Savienibas kugu pienakumus pret savu karoga
dalibvalsti, Savienibas kugi pilda zvejas apgabalos patlaban piemérojamas sist€émas, proti, FFA4
kugu satelitnovérosanas sistémas (FFA VMS), prasibas.

8. IEDALA

NOVEROTAIJI

1.  Savienibas kugi, kuriem izdota Kiribati zvejas licence, uz laiku, kamér tie darbojas zvejas

apgabalos, nodroSina novérotaju klatbiitni, kura ir saskana ar attiecigajiem WCPFC

saglabasanas un parvaldibas pasakumiem un attiecigajiem Kiribati tiesibu aktiem.
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Uz Savienibas kugiem ir pilnvarots novérotajs no WCPFC regionalo novérotaju programmas
vai IATTC noverotajs, kur$ pilnvarots saskana ar saprasanas memorandu, ko WCPFC un

IATTC noslegusas attieciba uz noveérotaju savstarp&ju apstiprinasanu.

Puses censas uz kuga uznemt novérotaju no Kiribati.

V NODALA

KONTROLE

Savienibas kugi pilda Kiribati tiesibu aktu attiecigos noteikumus par zvejas darbibam, ka ari

WCPFC pienemtos saglabaSanas un parvaldibas pasakumus.

Kontroles procediiras:

a)  to Savienibas kugu kapteini, kuri veic zvejas darbibas Kiribati zvejas apgabalos,
sadarbojas ar visam Kiribati pilnvarotam un pienacigi identificetam amatpersonam, kas
inspic€ un kontrolé zvejas darbibas;

b)  neskarot Kiribati tiesibu aktu noteikumus, uzkaps$ana uz kuga notiek tada veida, ka

inspekcijas platforma un inspektori ir identific€jami par Kiribati pilnvarotam

amatpersonam;
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c)  Kiribati dara Savienibas kompetentajai iestadei pieejamu visu to inspekcijas platformu

sarakstu, kuras tiek izmantotas jiira veiktam inspekcijam. Mingtaja saraksta ir vismaz:

i)  zvejas patrulkugu (FPV) vards;

il)  FPVkugu dati;

i)  FPV fotoattéls;

d)  Kiribati p&c Savienibas liguma var atlaut Savienibas inspektoriem krasta veiktas

inspekcijas laika parbaudit Savienibas kugu darbibas, ari parkrausanu cita kug,

e) kad inspekcija ir pabeigta un inspektors parakstijis inspekcijas zinojumu, to dara
pieejamu kapteinim, kur§ zinojumu paraksta un pievieno komentarus, ja tadi ir. ST
parakstiSana neskar Pusu tiesibas iesp&jama parkapuma procediiru konteksta. Pirms
inspektors atstaj kugi, kapteinis sanem inspekcijas zinojuma kopiju, un tadu nosiita ar

karoga valstij;
f)  inspektori uz kuga neuzturas ilgak, ka to prasa vinu pienakumu izpilde.
To Savienibas kugu operatori, kuri piedalas Kiribati osta notiekosas izkrausanas vai cita kugi

parkrauSanas operacijas, atlauj un atvieglina min€to operaciju inspicésanu, ko veic Kiribati

pilnvarotas amatpersonas.
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Ja §1s nodalas noteikumi netiek ieveroti, Kiribati kompetenta iestade patur tiesibas parkapé€ja
kuga zvejas licences darbibu apturét 1idz attiecigo formalitasu nokartoSanai un piemérot speka
esosajos Kiribati tiesibu aktos paredzetos sodus. Par to talit informé karoga dalibvalsti un

Savienibas kompetento iestadi.

VINODALA

IZPILDES PANAKSANA

Sankcijas

a)  Janetiek ievérots kads no iepriek$&jo nodalu noteikumiem, attiecigo regionalo

zvejniecibas parvaldibas organizaciju pienemtajiem saglabasanas un parvaldibas

pasakumiem vai Kiribati tiesibu aktiem, pieméro Kiribati tiesibu aktos paredzetos

sodus.

b)  Par visam sankcijam un visiem ar tam saistitajiem attiecigajiem faktiem nekavgjoties un

pilniba informé karoga dalibvalsti un Savienibas kompetento iestadi.
c) Jasankcijas izpauZas ka zvejas licences apturéSana vai atsaukSana, Savienibas

kompetenta iestade var liigt, lai uz neizmantoto licences deriguma periodu tiktu izdota

cita zvejas licence citam Tpasniekam piederosam kugim.
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Zvejas kugu arests un aizturé$ana

a)

b)

Kiribati nekavgjoties inform& Savienibu un karoga dalibvalsti par jebkura tada zvejas

kuga arestéSanu un/vai aizturé$anu, kam ir saskana ar noligumu izdota zvejas licence.

Kiribati divpadsmit (12) stundu laika Savienibai un karoga dalibvalstij parsiita aresta

un/vai aizturéSanas apstaklus un iemeslus siki izklastosa inspekcijas zinojuma kopiju.

Arest€Sanas un/vai aizturéSanas gadijuma piemérojama informacijas apmainas procediira

a)

b)

P&c iepriek$ min&tas informacijas sanemsanas Savienibas un Kiribati parstavji tados
terminos un tiesvedibas kartiba, kadi attieciba uz arestu un/vai aizturéSanu paredzeti
Kiribati tiesibu aktos, tiekas konsultativa sanaksmé, kura var piedalities ar1 attiecigas

karoga dalibvalsts parstavis.

Mingétaja sanaksmé Puses apmainas ar attiecigajiem dokumentiem vai informaciju, kas
var palidz&t noskaidrot faktus. Kuga ipasnieku vai vina agentu informé par sanaksmes

iznakumu un par visiem no arestéSanas un/vai aizturéSanas izrietosajiem pasakumiem.

Noregul&jums arestéSanas un/vai aizturéSanas gadijuma

a)

Potenciala parkapuma situaciju mégina atrisinat ar izligumu. So procediiru pabeidz ne
velak ka tris (3) darbdienas péc aresta un/vai aiztur€Sanas un ievérojot Kiribati tiesibu

aktus.
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b)  Izliguma gadijuma maksajamo summu nosaka, atsaucoties uz Kiribati tiesibu aktiem. Ja

izligumu panakt neizdodas, uzsak tiesvedibu.

c¢)  Tiklidz ir izpilditi no izliguma izrietoSie pienakumi vai samaksata noreguléjuma nauda,

kugi un ta kapteini atbrivo.

Savienibas iestadi un delegaciju vienmeér informé& par uzsaktu tiesvedibu un uzliktiem

naudassodiem.

VII NODALA

SADARBIBA NNN ZVEJAS APKAROSANA

Lai pastiprinatu zvejniecibu uzraudzibu un cinu pret NNN zveju, Savienibas kugu kapteini

censas signaliz&t par visu citu zvejas kugu klatesibu Kiribati tidenos.

Ja Savienibas kuga kapteinis pamanijis kadu zvejas kugi, kura darbibas var uzskatit par NNN
zveju, vins savac iesp&jami plasaku informaciju par minéto kugi un darbibam, ko $is kugis
veicis pamaniSanas laika. NoveroSanas zinojumus tiilit nostita Kiribati kompetentajai iestadei

ar kopiju karoga dalibvalsts zvejas uzraudzibas centram (FMC).
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3.  Kiribati kompetenta iestade pec iespejas driz iesniedz Savienibai visus tas riciba esoSos

novérosanas zinojumus par zvejas kugiem, kas Kiribati iidenos veikusi darbibas, kuras var

uzskatit par NNN zveju.
VIII NODALA
VIDISKA ATBILDIBA
1.  Zvejas riku un/vai biologiski nenoardamu atkritumu (arT metalu, plastmasas un zvejas riku

dalu) izgasana vai izsvieSana no kuga vai pameSana jira ir aizliegta.

2. Lai nerastos Saubas, dreif€joSas zivju pievilinasanas ierices (ZPI) izvietoSana netiek

interpretéta ka zvejas riku pamesSana.

3. Kiribati 1999. gada Vides likuma (grozits 2007. gada) defin€tu atkritumu vai piesarnotaju
izgasana, izmeSana, parme$ana pari bortam vai cita veida emitéSana no jebkura kuga ir
aizliegta viscaur Kiribati idenos, iznemot ja to dara saskana ar Starptautisko Konvenciju par

piesarnojuma novér$anu no kugiem (MARPOL konvencija un saistitie protokoli).

4.  JaKiribati iidenos notiek bunkuréSana vai jebkada cita ANO Starptautiskaja juras bistamo
kravu (IMDG) kodeksa ieklauta produkta talaknodos$ana, Savienibas kugi Kiribati iestadém
par $adu darbibu zino 2. papildinajuma 8. un 9. formata, un So zinojumu pa e-pastu nosiita uz

minétaja papildinajuma noradito kontaktadresi.
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Par nodomu iciet zvejai slégta vai aizsargajama apgabala Savienibas kugi Kiribati
kompetentajam iestadém pazino vismaz 12 stundas ieprieks. Par izieSanu no $ada apgabala
pazino, tiklidz ta ir notikusi. Sadus pazinojumus izdara 2. papildinajuma 10. formata un pa e-

pastu nosiita uz minétaja papildinajuma noradito kontaktadresi.

IX NODALA

JORNIEKU NODARBINASANA

Katrs Savienibas kugis, kas zvejo saskana ar noligumu, par apkalpes locekliem nodarbina

vismaz tris Kiribati jirniekus. Kugu ipasnieki censas nodarbinat vairak Kiribati jurnieku.

Ja kuga Tpasnieks uz saviem licenci sanémusajiem kugiem nevar Kiribati apkalpes loceklus
nodarbinat, ka noteikts 1. punkta, vins par katru jiirnieku ménest maksa 600 ASV dolaru lielu
atbrivojuma maksu. So maksajumu kugu Tpasnieki reizi gada izdara Kiribati valdibas konta

Nr. 4.

Uz saviem kugiem nodarbinamos jurniekus kugu ipasnieki var brivi izvéleties no saraksta,

kuru iesniegusi par zivsaimniecibu atbildiga Kiribati ministrija.

Kuga 1pasnieks vai agents par zivsaimniecibu atbildigajai Kiribati ministrijai pazino to

Kiribati jurnieku vardu un apkalp€ ienemamo amatu, kuri pienemti darba uz attieciga kuga.
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Uz Savienibas kugiem nodarbinato jarnieku tiesibas ir tadas, kadas noteiktas Starptautiskas
Darba organizacijas (SDO) Deklaracija par pamatprincipiem un pamattiesibam darba. Tas jo
1pasi attiecas uz biedrosanas brivibu un kolektivo sarunu veSanas tiesibu faktisku atziSanu, ka

ar1 uz diskriminacijas noversanu attieciba uz nodarbinatibu un profesijam.

Kiribati jurnieku darba Iigumus noslédz kugu ipasnieku agents vai agenti un jiirnieki un/vai
vinu arodbiedribas vai parstavji, kas konsult&jas ar Kiribati ministriju, kuras parzina ir
zivsaimnieciba; katrs liguma parakstitajs sanem vienu ta eksemplaru. Minétie ligumi garanté
jurnieku socialo nodrosinajumu, ari dzivibas un veselibas apdroSinasanu un apdroSinasanu

pret nelaimes gadijumiem.

Algas Kiribati jurniekiem maksa kugu ipasnieki. Par tam pirms zvejas licences izdoSanas
vienojas kugu Tpasnieki vai vinu agenti un par zivsaimniecibu atbildiga Kiribati ministrija.
Tomér Kiribati jurnieku atalgojuma nosacijumi nedrikst biit neizdevigaki par Kiribati kugu

apkalpes atalgojuma nosacijumiem un nekada zina nedrikst biit zemaki par SDO standartiem.

Visiem jurniekiem, kas pienemti darba uz Savienibas kugiem, pie sava kuga kapteina
japiesakas ieprieksgja diena pirms paredz&tas uzkapsanas uz kuga. Ja jurnieks noteiktaja diena
un laika nepiesakas, kuga Ipasnieks automatiski tiek atbrivots no pienakuma nodarbinat

minéto jurnieku.
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X NODALA

OPERATORA ATBILDIBA

Operatori nodroSina, ka to kugi ir derigi kugosanai pa juru un ka uz tiem atrodas pienacigs

dzivibas glabSanas aprikojums un avarijas rezerves katram pasazierim un apkalpes loceklim.

Kiribati un tas valstspiederigo un rezidentu aizsardzibas labad operators attieciba uz savu kugi
uztur speka pietiekamu un pilnigu apdroSinasanas segumu, kuru Kiribati iestadém pienemams
starptautiski atzits apdro$inatajs nodro$ina attieciba uz zvejas apgabaliem, arT lagtinu un atolu
apgabaliem, teritorialo jiiru un zemiidens rifiem, un kuru apliecina $a pielikuma II nodalas

3. iedalas 4. punkta h) apakSpunkta min€tais apdroSinaSanas sertifikats.

Ja Savienibas kugis Kiribati ir iesaistits jiiras negadijuma vai incidenta un rezultata rodas
piesarnojums un tiek nodarits kait€jums videi, ipaSumam vai kadai personai, kugis un
operators par to tiilit pazino Kiribati iestadém. Savienibas kugis nes atbildibu par ieprieks

minéto kaitéjumu, un kugim un operatoram jasedz minéta kaitéjuma raditas izmaksas.
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PAPILDINAJUMI

1. papildinajums. —  Zvejas kuga registracijas un zvejas licences pieteikuma veidlapa

2. papildinajums. —  Pazinojamo datu formats (zinojumu veidnes)
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1. papildinajums.

Zvejas kuga registracijas un zvejas licences pieteikuma veidlapa

ZVEJAS KUGA PIETEIKUMA VEIDLAPA
Kiribati Republika

Zvejas kuga registracijas / zvejas licences pieteikuma veidlapa

Oceanic Fisheries Division Talr.: +686 21099

P.O. Box 64 Bairiki, Tarawa Fakss: +686 21120
Republic of Kiribati E-pasts: fleu@mfmrd.gov.ki
Noradijumi

— Uzvardi japasvitro.

Adrese = pilna pasta adrese.

Atbilde skaidri jaatzime ar “X” vai jaieraksta ar drukatiem burtiem.

Visas mérvienibas ir SI sisteéma. Ja izmantota cita sist€ma, janorada mérvieniba.

Pieteikumam japievieno nesens krasains 6x8 collu fotoattéls, kura kugis redzams no

saniem/augsas un pakalgala.

Zivsaimniecibas direktoram: piesakos uz kuga registréSanu nacionalaja zvejas registra / piesakos uz

zvejas licenci (lieko svitrot).
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1.  VISPARIGA INFORMACIJA

Kuga vards

Pieteikuma datums

Registracijas valsts

SJO Nr.

Registracijas numurs

Kuga FFA

Starptautiskais radio

identifikacija
ALC Nr. (IMN)

izsaukuma signals

Karogs

Zvejas licences

deriguma periods

2. KUGA TIPS

Individuals Rinkvada atbalstkugis
rinkvada kugis

Grupas rinkvada Refrizeratorkugis

kugis

Aku jedu kugis Bunkerétajkugis/tankkugis
Makskerriku kugis P&tniecibas kugis

Cits (precizéet)

3. ZINAS PAR KUGA IPASNIEKU UN OPERATORU

Ipasnieks

Operators

Adrese

Adrese

4.  1ZMERI UN TILPIBA

Lielakais garums

(m) Teorétiskais borta

(m)

Lielakais platums

augstums

(m) Bruto tilpiba

(GRT)
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5. BUVETAIJS UN NODOSANA EKSPLUATACIJA

Bivatajs

Uzbuivésanas gads

Uzbuvesanas vieta

Udeni nolai$anas

gads

6. DZINEJA SPECIFIKACIJAS

Dzingja modelis Dzingja jauda (zirgsp.)

Maksimala (kilolitri/galoni)

degvielietilpiba

7.  APKALPE

Kapteinis Kapteina
valstspiederiba

Apkalpes loceklu skaits Apkalpes valoda(s)

8. OSTA

Piederibas osta

Ekspluatacijas osta 1. 2.

Atlautais zvejas apgabals

9.  SALDESANAS KAPACITATE

Saldetavu skaits

Metode Kapacitate (t/diena) Temperatira (°C)

Salijuma (NaCl) BR

Salfjuma (CaCl) CB

Gaisa (atra BF
sasaldéSana)
Gaisa (parasta RC
sasaldéSana)
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10. UZGLABASANAS KAPACITATE

Metode

Uz ledus
Atdzeséta jiiras
fident

Salfjuma (NaCl)

Gaisa (parasta
sasaldéSana)

Kapacitate (m?)
IC

Temperatiira (°C)

RW

CB

RC

11. PAR RINKVADA KUGIEM

Gaisa kuga
registracijas
Nr.

Zvejas rika
garums

AtbalstoSie
peldlidzekli

Viegla laiva,
garums

Motorlaiva (1),
garums

Motorlaiva (1),
garums

Motorlaiva (1),
garums

Pakalgals

Prieksgals

(m)

(m)

metri/peédas

metri/pedas

metri/pedas

Helikoptera
registracijas
Nr.

Zvejas rika
dzilums

Dzingja jauda

Dzingja jauda

Dzingja jauda

Dzingja jauda

Uzglabasanas
kapacitate

Uzglabasanas
kapacitate

(m)

(zirgsp./PS)

(zirgsp./PS)

(zirgsp./PS)

(zirgsp./PS)

St/Mt

St/Mt
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Apliecinu, ka sniegta informacija ir patiesa un pilniga. Apzinos, ka man ir pienakums par jebkadam
Seit sniegtas informacijas izmainam pazinot 60 dienu laika un ka pretéja gadijuma var ciest kuga

laba reputacija, kuru apliecina regionalais registrs.

Pieteikuma

L Paraksts
iesniedzgjs

(TPASNIEKS, FRAKTETAIJS vai PIENACIGI PILNVAROTS PARSTAVIS)
Adrese

Talrunis Fakss E-pasts
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2. papildinajums.

Pazinojamo datu formats (zinojumu veidnes)

Visus zinojumus kompetentajai iestadei nostta uz adresi fleu@mfmrd.gov.ki

1. Pozicija un nozvejas Kiribati tidenos (zinojamas reizi nedgla, tresdienas)
Saturs Parraidamais elements

Zinojuma kods WPCR

Registracijas vai licences numurs

Izsaukuma signals vai paziSanas burti

Zinojuma datums DD.MM.GG.

Pozicija zinoSanas bridi

Geogr. plat./geogr. gar.

Kops ieprieksgja zinojuma giita nozveja

Svitraina tunzivs (SJ) (t)
Dzeltenspuru tunzivs (YF) (1)
Lielacu tunzivs (BE) (1)

Citi (OT) (t)

Kops ieprieksg€ja zinojuma aizvaditas
zvejas dienas

faktiskais dienu skaits, kuras zona ievietoti zvejas riki

Piemérs: WPCR/89TKS-PSO01TN/JJAP2/11.12.17/0140N;16710W/SJ-23:YF-9:BE-3:0T-2.0/7
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2. IeieSana Kiribati tidenos (zinojama vismaz divdesmit Cetras (24) stundas ieprieks)

Saturs Parraidamais elements

Zinojuma kods ZENT

Registracijas vai licences numurs

Izsaukuma signals vai paziSanas burti

Ieiesanas datums DD.MM.GG.
Ieiesanas laiks ssmm GMT
Ieiesanas pozicija Geogr. plat./geogr. gar.

Uz kuga eso$a nozveja (svars pa sugam)

Svitraina tunzivs (SJ) (t)
Dzeltenspuru tunzivs (YF) (t)
Lielacu tunzivs (BE) (t)

Citi (OT) (t)

Piemérs: ZENT/89TKS-PSO01TN/JJAP2/11.10.17/0635Z/0230N;17610E/SK-510:YF-120:BE-
60:0T-10
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3. IzieSana no Kiribati ideniem (zinojama vismaz divdesmit Cetras (24) stundas ieprieks)

Saturs Parraidamais elements
Zinojuma kods ZDEP
Registracijas vai licences numurs
Izsaukuma signals vai paziSanas burti
IzieSanas datums DD.MM.GG.
Iziesanas laiks ssmm GMT

IzieSanas pozicija

Geogr. plat./geogr. gar.

Uz kuga eso$a nozveja (svars pa sugam)

Svitraina tunzivs (SJ) (t)
Dzeltenspuru tunzivs (YF) (t)
Lielacu tunzivs (BE) (t)

Citi (OT) (t)

Zona guta kopgja nozveja (svars pa
sugam)

lidzigi ka zinots par nozveju uz kuga

Kop¢gjais zvejas dienu skaits

faktiskais dienu skaits, kuras zona ievietoti zvejas riki

Piemers: ZDEP/89TKS-PS001TN/JJAP2/21.10.17/1045Z/0125S;16730E/SJ-450:YF-190:BE-

60:0T-4/SJ-42:YF-70:BE-30:0T-1/14
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4.  lenaks$ana osta, ar lai parkrautu cita kugi, atjaunotu krajumus, lautu krasta nokapt apkalpes
locekliem vai izkrautu nozvejas (zinojama vismaz septindesmit divas (72) stundas pirms kuga

ienaksanas osta)

Saturs Parraidamais elements

Zinojuma kods PENT

Registracijas vai licences numurs

Izsaukuma signals vai paziSanas burti

ZinoSanas datums DD.MM.GG.
Pozicija zinoSanas bridi Geogr. plat./geogr. gar.
Osta

Aplestais ierasanas laiks DD.MM:ssmm

Uz kuga eso$a nozveja (svars pa sugam)

Svitraina tunzivs (SJ) (t)
Dzeltenspuru tunzivs (YF) (t)
Lielacu tunzivs (BE) (t)

Citi (OT) (t)

Transportrefrizeratorkuga vards (ja
parkrauj cita kugi)

Osta ienakSanas iemesls

Piemérs: PENT/89TKS-PS001TN/JJAP2/24.12.17/0130S;17010E/BETIO /26.12:1600L/SJ-
562:YF-150:BE-50:0T-4/JAPANSTAR/ TRANSSHIPPING
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5. Parkrausanas cita kugi / izkrausanas iznakums (zinojams ne vélak ka 48 stundas péc

parkrausanas/izkrausanas beigam un katra zina pirms parkravéjkuga izie$anas no ostas

(izvelas agrako))

Saturs

Parraidamais elements

Zinojuma kods

TSHP

Registracijas vai licences numurs

Izsaukuma signals vai paziSanas burti

IzkrauSanas datums un laiks

DD.MM.GGGG:ssmm GMT

IzkrauSanas osta

Cita kugi parkrauta nozveja (svars pa
sugam)

Svitraina tunzivs (SJ) (t)
Dzeltenspuru tunzivs (YF) (t)
Lielacu tunzivs (BE) (t)

Citi (OT) (t)

Transport refrizeratorkuga vards

Nozvejas galamérkis

Piemers: TSHP/89TKS-PSO001TN/JJAP2/11.12.17:1200Z /BETIO/SJ-450:YF-150:BE-75:0T-

0.0/JAPANSTAR/PAGO
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6.  Reisa pabeigSana (zinojama 48 stundu laika péc tam, kad reiss pabeigts ar nozvejas
izkrauSanu citas zvejas ostas (arpus Kiribati), kuras var bt arT ekspluatacijas osta vai

piederibas osta)

Saturs Parraidamais elements

Zinojuma kods COMP

Kuga vards

Licences numurs

Izsaukuma signals vai paziSanas burti

IzkrauSanas datums DD.MM.GGGG.
Izkrauta nozveja pa sugam
Svitraina tunzivs (SJ) (t)
Dzeltenspuru tunzivs (YF) (t)
Lielacu tunzivs (BE) (t)
Citi (OT) (t)

Osta

Piemérs: COMP/89TKS-PS001TN/JJAP2/26.12.17/SJ-670:YF-65:BE-30:0T-0.0/BETIO
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7.  lIzieSana no ostas (zinojama vismaz divdesmit Cetras (24) stundas ieprieks)

Saturs Parraidamais elements
Zinojuma kods PDEP
Registracijas vai licences numurs
Izsaukuma signals vai paziSanas burti
ZinoSanas datums DD.MM.GG.
Osta
IzieSanas datums un laiks DD.MM:ssmm
Uz kuga eso$a nozveja (svars pa sugam)
Svitraina tunzivs (SJ) (t)
Dzeltenspuru tunzivs (YF) (t)
Lielacu tunzivs (BE) (t)
Citi (OT) (t)

Nakamais galamérkis

Piemeérs: PDEP/89TKS-PS001TN/JJAP2/30.12.17/BETI10/29.12:1600L/SJ-0.0:YF-0.0:BE-0.0:OT-

4/FISHING GROUND
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8.  Bunkur€Sana (zinojama vismaz divdesmit Cetras (24) stundas pirms degvielas uzpildiSanas no

licencéta tankkuga)

Saturs Parraidamais elements

Zinojuma kods FUEL

Registracijas vai licences numurs

Izsaukuma signals vai paziSanas burti

ZinoSanas datums GMT DD.MM.GG.
Pozicija zinoSanas bridi Geogr. plat./geogr. gar.
Degvielas daudzums uz kuga Kilolitri
Planotais bunkuréSanas datums DD.MM.GG.
Aplésta bunkurésanas pozicija Geogr. plat./geogr. gar.
Tankkuga vards

Piemeérs: FUEL/89TKS-
PS001TN/JJAP2/06.02.17/0130S;17010E/35/08.02.17/0131S;17030E/CHEMSION
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9.  Bunkur€sanas iznakums (zinojams tilit péc degvielas uzpildiSanas no licencéta tankkuga)

Saturs Parraidamais elements

Zinojuma kods BUNK

Registracijas vai licences numurs

Izsaukuma signals vai paziSanas burti

Bunkurgsanas sakuma datums un laiks DD.MM.GGGG:ssmm GMT
Bunkurésanas sakuma pozicija Geogr. plat./geogr. gar.
Uzpilditas degvielas daudzums Kilolitri
Bunkurésanas beigu laiks (GMT) DD.MM.GGGG:ssmm GMT
Bunkurgsanas beigu pozicija Geogr. plat./geogr. gar.
Tankkuga vards

Piemérs: BUNK/89TKS-
S001TN/JJAP2/08.02.17:1200Z/0131S;17030E/160/08.02.17:1800Z2/0131S;17035E/CRANE
PHOENIX
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10. IeieSana zvejai slégta vai aizsargajama apgabala vai izieSana no ta (zinojama vismaz

divpadsmit (12) stundas pirms ieieSanas apgabala un tiilit p&c izieSanas no ta)

Saturs Parraidamais elements

Zinojuma kods ENCA (ieieSana) un DECA (izieSana)

Registracijas vai licences numurs

Izsaukuma signals vai paziSanas burti

ENCA vai DECA datums un laiks DD.MM.GG:ssmm GMT

ENCA vai DECA pozicija Geogr. plat./geogr. gar.

Kuga atrums un kurss

ENCA iemesls

Piem., ENCA/89TKS-PS001TN/JJAP2/30.12.17:1645Z/0130S;17010E/7:320/ENTER PORT
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